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2 Corintios
Õ sehe ni joarocaha Paulo Corintomacainare

1Yʉhʉ Paulo Jesucristo buhe dutiro to cũriro jija.
Cohamacʉ to cahmariro seheta cũre yʉhʉre Jesu.
Yʉhʉ, mari coyeiro Jesu yairo Timoteo mehne
mʉsare Cohamacʉ yainare, Corinto macainare
joarocaja tjoa. Jipihtina Cohamacʉ yainare Acaya
macainaremʉsa cʉ̃hʉre joarocaja.

2 Ã jina Cohamacʉ mari Pʉcʉ, mari pʉhtoro Je-
sucristo mehne mʉsare noa dutija. Cohamacʉ to
cahĩamehne toyoadohoamehnenoano jigamʉsa.

Paulo to ñano yʉhdʉrire õ sehe ni yahuha
3Mari pʉhtoro Jesucristo Pʉcʉro Cohamacʉma-

rinepjañʉna. Ã jiro tiromarineãyoadohorucura.
“Noa yʉhdʉariro jira tiro”, nijihnamari.

4Mari ñano yʉhdʉchʉ ñʉno jipihtinare marine
to yainare yoadohora tiro painare mari yoadoho-
hto sehe. Cohamacʉ marine to yoadohoa mehne
mari cʉ̃hʉ paina cʉ̃hʉre yoadohonahca.

5 Cristo yaina mari jiri buhiri mari ñano
yʉhdʉchʉ tiro tuaro yoadohorohcamarine.

6 Sã sehe mʉsare yoadohona ñano yʉhdʉja.
Cristo mehne mʉsa yʉhdʉhto sehe mʉsare sã
yahuri buhiri ñano yʉhdʉja. Ã yoa Cristo sãre to
yoadohochʉ sã sehemʉsa cʉ̃hʉre yoadohomasija.
Ã jina sã ñano yʉhdʉriro seheta mʉsa cʉ̃hʉ ñano
yʉhdʉna, noanomehne cʉ̃no pjanahcamʉsa.

7 Noano mehne mʉsa cʉ̃no pjahtore sã masija.
Sã ñano yʉhdʉriro seheta ñano yʉhdʉremʉsa cʉ̃hʉ.
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Ã jina Cohamacʉ to yoadohoa mehne wahche, sã
cʉ̃no pjariro seheta mʉsa cʉ̃hʉ wahchena, cʉ̃no
pjanahca.

8 Sã coyea, mipʉre ahri yʉ yahuhtire mʉsa
noano masichʉ sã cahmaja. Asia yahpai ñabiaro
yʉhdʉi sã. Õ sehe ni tʉhotumai sã: “Ne bihosi
mari. Ne cʉ̃no pjasi. Ã jina mari yarianahca”, ni
tʉhotumai sã.

9 “Marine wajãnocaahca”, ni tʉhotumai sã. Ã
ñano yʉhdʉna Cohamacʉ dihtare tuaro sã wacũ
tua namoi. Sãre ti ñano yoachʉ cahmaha Co-
hamacʉ tirore sã wacũ tua namohto sehe. Tiro
sehe yariainare masoriro jira. Ã tirore wacũ
tuana sã mʉ sʉro sã cʉ̃no pjaerarire masija. Co-
hamacʉ sehemarine yoadohora.

10-11 Sãre cuabiaro jipachʉta to yoadohoro
mehne sã yʉhdʉi. Baharopʉ cʉ̃hʉre pari turi sãre
yʉhdorohca. Sãre Cohamacʉre mʉsa sini payochʉ
tiro sãre yoadohorohca. Sãre to yoadohohtore
masija sã. Ã jina sãre to yoadohochʉ ñʉna, tirore
“Noana”, ninahca mʉsa. Payʉ mʉsa sini payorire
to yʉhtichʉ ñʉnawahche, “Noana”, ninahcamʉsa
Cohamacʉre. Payʉ paina cʉ̃hʉ ãta niahca.

Paulo Corintopʉ to waha duamarire yahuha
12Mʉsamehnesã jirirewacũnawahcheamehne

õ sehe tʉhotuja sã: Ahri yahpai Cohamacʉ to yoad-
ohoa mehne mahñono marieno noano mehne
masare piti ti buhehi. Mʉsa pinihtare noano piti
ti buhei. Õ sehe yoana sãmʉ sʉro sãmasiamehne
yoaerahi. Cohamacʉ cahĩamehne to tuaa mehne
ã yoahi.
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13-14 Ã yoana noano yahu joarocahi mʉsare,
noano mʉsa masihto sehe. Mipʉ sãre mʉsa masi
pahñohto dʉhsasinina mini. Sã jia tiare mʉsa
noano masichʉ tuaro cahmaja sã. Ã sãre noano
masina, mari pʉhtoro Jesu to tjua tachʉ sã mehne
wahchenahca mʉsa. Mʉsa mehne sã wahcheriro
seheta mʉsa cʉ̃hʉ sã mehne wahchenahca.

15-16Õ sehe nicʉMacedonia yahpapʉwaha dua-
maja yʉhʉ. Ã wahacʉ mʉsare ñʉ yʉhdʉ wahcã
duamaja yʉhʉ. Ã jicʉ tópʉre sʉricʉ tjua tacʉ pari
turi mʉsa mehne mahaa nʉmʉricã jiboca yʉhʉ. Ã
jina pʉa tahamʉsamehne yʉ jichʉñʉna pjíro yʉhʉ
mehne mʉsa wahcheboca. Baharo mʉsa cahapʉ
jiricʉ Judea yahpapʉ yʉ wahachʉ ñʉna yʉhʉre
yoadohobocamʉsa.

17 “Wahaihtja”, yʉ nichʉ tʉhorina jina mʉsa ca-
hapʉ yʉ sʉerachʉ ñʉna “Paulo mahñono niri jira”,
¿ni tʉhotujari mʉsa? “Wahaihtja”, nicʉ yʉmʉ sʉro
ã nicʉ nieraja yʉhʉ. “To niriro seheta yoaerara”,
¿yʉhʉre ni tʉhotujari mʉsa?

18 Õ sehe ni mahñoriro jieramaja yʉhʉ. Ã jicʉ
“Yoaihtja”, nicʉ yʉ niriro seheta yoaja yʉhʉ. Tíre
masina Cohamacʉ.

19 Yʉhʉ, Sila, Timoteo mehne Jesucristo Co-
hamacʉ macʉno yare mʉsare yahui sã. Cristo
sehe “Yoaihtja” nino, quihõno yoariro jiro nina.
Cohamacʉ to niriro seheta Cristo yoara.

20 Jipihtiare Cohamacʉ to yahurire Cristo yoa
pahñoha. To ã yoariro jichʉ ñʉna Jesu yoadohoro
mehne to yare sã painare “Ã tjira”, ni yahuja
Cohamacʉre ti ño payohto sehe.

21 Cristo yaina marine jirucuchʉ yoariro Co-
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hamacʉta jira. Ã jiro to yare yahuhtinare sãre
besere tiro.

22 Ã yoa to yaina mari jiare ñʉno tíre marine
masichʉ yoara tiro. Ã yoaro, Espíritu Santore
mari mehne ji dutire tiro. Mari mehne jiro tirota
marine Cohamacʉ to yʉhdohtore masichʉ yoara.

23 Mipʉre poto yahuihtja mʉsare. Poto yʉ
yahuerachʉ Cohamacʉ sehe mʉsare poto yahu-
jaro. Tirota yʉ tʉhotuare masina. Mʉsare tuhti
duaeracʉmʉsa cahapʉwahaerahi. “Mʉsare cahy-
achʉ yoari”, nicʉ mʉsa cahapʉre Corintopʉ wa-
haerahi.

24 Ã jina “Mʉsare wacũ tua dutiina jija sã”,
nina nieraja. Cristore noano wacũ tua tuhsʉre
mʉsa. Ã jina “Õ sehe Cristore wacũ tuaro cah-
mana mʉsare”, nina nieraja sã. Mʉsare yoadoho
duaja sã mʉsa noano wahchehto sehe.

2
1 Ã jicʉ õ sehe ni tʉhotuhi: “Pari turi tinare

cahyachʉyoaduaeraja. Ã jicʉmipʉrewahaeraja”,
ni tʉhotuhi.

2 Mʉsare cahyachʉ yoa duaeraja. Mʉsa cahy-
achʉ ñʉcʉ yʉhʉ sehemʉsare wahcheraboa. Ã jina
yʉhʉre wahchechʉ yoahtina jieraboamʉsa sehe.

3 Ã jicʉ mʉsa cahapʉ wahaerahi. Wiho mejeta
mʉsare wiho joaroca bahrañohi. Mʉsa yʉhʉre
wahchechʉ yoahtina jipanahta yʉhʉre cahyachʉ
yoaboamʉsa,mʉsa cahapʉ yʉ sʉchʉ. Mʉsamehne
yʉ wahchechʉ, mʉsa cʉ̃hʉ wahchenahca. Tíre
masija yʉhʉ. Ã jicʉ mipʉre mʉsa mehne cahya
duaeracʉwahaerahi mʉsa cahapʉ.
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4 Pjíro tʉhotucʉ, ñano yajeripohna ticʉ, tuaro
yahcomehnemʉsare joarocapacʉtamʉsare cahy-
achʉ yoa duaerahi. Mʉsare tuaro yʉ cahĩrire
mʉsare masichʉ yoa duacʉmʉsare joarocahi.

Tina mehne macariro to ñano yoarire bo dutiha
Paulo Jesu yainare

5Cʉ̃iro mʉsa mehne macariro yʉhʉre cahyachʉ
yoariro jire. Wiho mejeta mʉsare to tuaro cahy-
achʉ yoariro seheta yʉhʉ sehere pjíro cahyachʉ
yoaerare tiro. Ã ñano yoariro cãina mʉsa sehere
tua curero cahyachʉ yoayuhti. “Tua curero”, nija
yʉhdo curero yahu duaeracʉ.

6Payʉmʉsamehnemacaina tirore buhiri dahre
tuhsʉyuhti. Tó purota buhiri dahre duhuro cah-
mana tirore.

7 Tirore mʉsa buhiri dahrerucuchʉ tuaro
cahyaboca tiro. Ã jiro Cristo yare duhuboca. Ã
jina to ñaa yoarire boga mʉsa. Tirore yoadohoga
to wahchehto sehe.

8 Tuhsʉ, tirore noano yoaga mʉsa tirore mʉsa
cahĩrire to masihto sehe. Mʉsa ã yoachʉ tuaro
cahmaja yʉhʉ.

9 Tó pano mʉsare joarocacʉ “¿Potocãta yʉhʉre
yʉhtiahcari?” nicʉ ã ni yahu joarocahi mʉsare.
Yʉhʉre mʉsa yʉhtichʉ ñʉ duacʉ mʉsare ã ni
joarocahi.

10Mipʉre to ñaa yoarire mʉsa bochʉ ñʉcʉ yʉhʉ
cʉ̃hʉ tíre boihtja. Yʉhʉre ñano yoaerari jire tiro.
Mʉsa sehere ñano yoayuhti. To ã jiriro jipachʉta
to ñaa yoarire boja yʉhʉ cʉ̃hʉ. Mʉsare noano
yoadoho duacʉ Cristo to ñʉrocaroi to ñaa yoarire
boja.
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11 Tíre boja Satana marine to yʉhdʉrʉcaerahto
sehe. Tiro marine ñaare yoachʉ cahmana. Tíre
noano masija mari. Ã jina Jesu yaina ti ñaa
yoarire wacũrucueraja mari, “Tinapʉ Satana yare
cahmari”, nina.

Tróade wama tiri macai jiro Titore bocaeraro
pjíro cahya tʉhotuha Paulo

12ÃyoaTróadewama tirimacapʉ sʉi Cristo yare
buhe duacʉ. Tópʉ yʉ jichʉ payʉ masa noaa bu-
heare tʉho duaina jire. Mari pʉhtoro to yoadohoa
mehne to yare yʉ buhehtina payʉmasa jire.

13 Ã jipachʉta mari coyeirore Titore bocaeracʉ
pjíro cahya tʉhotui. Ã jicʉ tó macainare coha siti
tuhsʉcʉMacedonia yahpapʉwahai.

Cristo to yoadohoa mehne ñaare yoarucueraja
mari

14 Ã yoa Cohamacʉ Satanare to yʉhdʉrʉcari
baharo mari cʉ̃hʉre tirore yʉhdʉrʉcachʉ yoara,
Cristo mehne ñaa yoaare marine duhuchʉ
yoaro. Surara mahapʉ pari pohna wahaga
ti yʉhdʉrʉcarire ti yoa ñono seheta mari cʉ̃hʉ
Cohamacʉ mehne Satanare mari yʉhdʉrʉcarire
yoa ñona nija Cohamacʉ mehne. Ã jina “Noana”,
nija tirore. Ã jina Cohamacʉ marine to dutichʉ
masina jipihtiropʉCristoremasaremasichʉ yoaja
mari. Ã tirore masia tina noano wahchera me
sitiare ti wahcheriro seheta.

15 Cristo yaina jina, Cohamacʉ sehere
wahchechʉ yoaja mari, me sitiare mari
wahcheriro seheta. Ã jia Cristo yaina mari jia
tiare ñʉ masina paina Cohamacʉ to yʉhdohtina.
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Paina ti ñaa buhiri pichacapʉ wahahtina cʉ̃hʉ
Cristo yainamari jia tiare ñʉmasina.

16 Cristo yaina mari jichʉ ñʉa, ti ñaa buhiri
pichacapʉ wahahtina sehe pichacapʉ ti wahah-
tore masina. Cohamacʉ to yʉhdohtina sehe
marine Jesu yainare ñʉa jipihtia dachoripe tiro
mehne ti jihtore masina. Ã jia Cristo ya wiho jia
buhea jierara. Ã jiro ahrire Cristo yare to mʉ sʉro
buhe sohtori tiriro nemariahna.

17 Payʉ paina Cohamacʉ yare buhemana
niñerure wapata duaa. Sã sehe tina yoaro sehe
yoaeraja. Mahñonomarieno Cristo to tuaamehne
to yare buheja sã. Cohamacʉ sãre to cũchʉ to
ñʉrocaroi noano buheja sã.

3
1 ¿Pari turi sã jia tiare mʉsare yahuna nijari sã,

mʉsa tʉhotuchʉ? Painamʉsare ti buhehto pano ti
jia tiare masi duana ti joari pũre cahma mʉhtare
mʉsa. Sãremasi tuhsʉramʉsa. ¿Sãremasipanahta
tí pũ barore cahmajari mʉsa? ¿O paina cahapʉ sã
buhenawahana tí pũbarore sãrenano cahmajari,
mʉsa tʉhotuchʉ?

2 Tí pũ barore cahmaeraja sã. Mʉsa sehere jipi-
htina paina ñʉa mʉsare sã noano buherire masi-
ahca. Mʉsare sã buhechʉ Cristo yaina ji dʉcare
mʉsa.

3 Ã jina tí pũ baro yoaro sehe jira mʉsa sehe.
Cristo painare to joarocari pũ yoaro sehe jira
mʉsa. Tí pũre tiro to joarocaboro seheta, Espíritu
Santo tuaa mehne mʉsa jia tiare noano cohto-
tachʉyoari jire Cristo, painare to tuaareñono taro.
Potota tinta mehne to joarocari pũ yoaro sehe
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jierara mʉsa. Cohamacʉ catiriro waro to Espíritu
Santo mehne mʉsare cohtotachʉ yoaro, joarocari
pũ painare to joaroca ñono seheta, mʉsa sehe
Cristo yaina wahana, to yare mʉsare sã quihõno
buherire noano ñona painare.

4 Ahrire jipihtiare michapucacã yʉ ni joarire
tʉhotuja sã Cohamacʉre noano wacũ tuana.
Cristo to yoadohoa mehne ã wacũ tuarucuja
sã.

5 “Sãmʉ sʉro ahri dahraare yoaja sã”, nimasier-
aja sã. Cohamacʉ to yoadohoamehne bihoja sã.

6 Mipʉre to yahuare noaa buheare Cohamacʉ
sehe noano sãre buhe masichʉ yoara. Ahri buhea
panopʉ to dutia to joari cjiri yoaro sehe jierara.
Noaa buhea sehere buheja sã. Panopʉ to dutirire
mari mʉ sʉro ne bihoeraja. Ã mari bihoerari
buhiri pichacapʉ wahaboa mari. Noaa buhea
sehere tʉhona Espíritu Santo to yoadohoa mehne
Cristore wacũ tuaja. Ã wacũ tuana jipihtia da-
choripe Cohamacʉmehne jirucunahcamari.

7 Cohamacʉ to dutiare cũno tãa pjĩnipʉ joa õ
tuhsʉ, Moise cjirore cũri jire. To ã cũri baharo
to si sitea bajuari jire. Moise cjiro wʉhdʉa si
siteri jire. Minoa yʉhdʉari jire. Baharo tí si sitea
pihtia wahari jire. Baharo to si sitea to pihtia
wahahto to jipachʉta wahmanore to wʉhdʉare
masa ne ñʉroca õa bihoerari jire. Tí dutiare masa
ti yoa pahñoerari buhiri pichacapʉ wahahtina jia
tiri jire. Ã jia tí dutia masare pichacapʉ waha
dutipahta, tuaro si sitea mehne ji dʉcari jire tí
dutia.

8 Tí dutia yʉhdoro noaa buhea sehe noa
yʉhdʉara. Ahri buheare painare mari buhechʉ ti
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noano tʉhochʉ Espíritu Santo tina mehne jirohca.
Ã jia panopʉ macaa dutia yʉhdoro Cristo ya sehe
noa yʉhdʉara.

9Cohamacʉ dutia panopʉmacaamasare picha-
capʉwaha dutiri jire. Ã dutipahta Cohamacʉ tuaa
mehne to si sitea mehne ji dʉcari jire. Tí yʉhdoro
noaa buhea sehe Cohamacʉ to tuaamehne jira. Tí
buhea mehne noaina wahara masa Cohamacʉ to
ñʉchʉ.

10Panopʉ Cohamacʉ to dutiri cjiri sehe wiho jia
dutia yoaro sehe tjuanocahnamipʉre noaa buhea
mehnemariñʉpiti bocachʉ. Noaabuheasehenoa
yʉhdʉara.

11 Panopʉre to dutia yoa cureri pja si sitea jiru-
cuma, pihtia wahaha. Tí dutia yʉhdoro noaa
buhea sehe noa yʉhdʉara. Tí buheare noano
tʉhona, Cohamacʉmehne ã jirucunahca.

12-13Mari ã jirucuhtore masina, cuiro marieno
noaa buheare noano yahu pahñonocaja sã. Moise
cjiro sehe sã yoaro sehe yoaerari jire. “ ‘Cohamacʉ
to si sitea pihtiro nina’, Israe masa ni ñʉri”, nino
to wʉhdʉare dʉcatari jire Moise cjiro. Sã sehe
tiro yoaro sehe yoaeraja. Cuiromarieno, dʉcataro
marieno to yare noaa buheare buheja sã.

14Tí pjapʉmacaina Israemasa sehe nemasiera
tiri jire. Mipʉ cʉ̃hʉre Cohamacʉ yare panopʉ
to joaa pũrine tina buhea, ne masierara. Moise
cjiro to wʉhdʉare to dʉcatachʉ Cohamacʉ to si
siteare ti ñʉroca õerariro seheta tina noaa buheare
noano masierara. Cristore cahmaeraa, masisi
tina. Tirorenoanowacũ tuaa, tí pjapinihta toyare
masiahca.

15 Mipʉ cʉ̃hʉre Israe masa Cohamacʉ dutia
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Moise cjirore to cũrire buhea, tinare dʉcataro se-
heta noaa buheare ti tʉhoborore dʉcatara.

16 Mari sehe mari pʉhtorore mari cahmachʉ
tirota marine masichʉ yoara. Moise cjiro to
wʉhdʉa dʉcatarore to nanocaboriro seheta mari
pʉhtoromarine to yare noanomasichʉ yoara.

17 “Mari pʉhtoro” nicʉ, Espíritu Santore nii nija.
Cohamacʉ to Espíritu Santo mari mehne to jichʉ
pichacapʉ wahaborinare to yʉhdoina jija. Ã jina
“Panopʉ macaa dutia mehne mari yʉhdʉnahca”,
nieraja mari. Ã jina tí dutiare duhuna, Espíritu
Santo to cahmano seheta yoaja mari.

18 Ã jina Jesu yaina jina, Cohamacʉ yahuare
masijamari. Tiwʉhdʉapocaredʉcataromarieina
yoaro seheta Cristo to tuaareñonanijamari. Ã jiro
mari pʉhtoro Espíritu Santo marine noaa sehere
cohtotachʉ yoaro nina. To ã yoachʉ Cristo noa
yʉhdʉariro to jiro seheta wahana nija mari.

4
1Ã yoa Cohamacʉ sãre pja ñʉno, noaa buheare

yahuhtinare cũre sãre. To ã cũrina sã jiare masina,
to yare buhena pomerana, bʉjʉawiti tʉhotueraja.

2 To yare buhena mahño cure buheraja. Tuhsʉ,
sã tíre cohtotaeraja. Soro curero buhena bʉoro
yʉhdʉboa. Ã jina tó sehe yoaare cahmaeraja sã.
Cohamacʉ to ñʉrocaroi jija sã. Ã jina noaa bu-
heare noano quihõno buheja sã. Sã ã buhechʉ ñʉa
tíre noanomasina sãre tʉhoina.

3 Sã ya buheare noaa buheare buheja sã. Sã
tíre buhepachʉta paina ne noano tʉhoerara tíre
tinare dʉcataro seheta. Ã tʉhoeraina pichacapʉ
wahahtina jira.
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4 Satana ñariro ahri yahpa macaina bui pʉhtoro
tinare masierachʉ yoara. Capari ñʉeraina ti ñʉ
masieraro seheta masierachʉ yoara tinare. Noaa
buheare Cristo tua yʉhdʉrʉcʉ sʉriro ya buheare
ti masierachʉ yoara tiro. Cristo sehe Cohamacʉ
to jia tiare marine masichʉ yoara. Tiro Cristo
Cohamacʉwaro jira.

5Sã buhena “Sã sehere ño payoga”, ni buheraja.
Õ sehe ni buheja sã: “Jesucristo sehe jira mari
pʉhtoro”, ni buheja sã. Sã sehe Jesure yʉhtiina
jina, mʉsare dahra cohtaina yoaro sehe jina, to
yare mʉsare buheja sã.

6 Panopʉ õ sehe niha Cohamacʉ: “Nahi-
tianopʉre buhriaro jiga”, ni dutiha tiro. Mipʉre
tirota jira marine to tuaare masichʉ yoariro.
Buhriarocaro marine to noano bajuchʉ yoaro
seheta, tiro to tuaare marine masichʉ yoara.
Cristo Cohamacʉ tuaare, to jia tia cʉ̃hʉre marine
masichʉ yoara.

Cristo to tuaamehnemari jija
7 Ã masiina jina, to tuaare, noa buhea cʉ̃hʉre

painare masichʉ yoaja. Ã yoaina jipanahta wiho
jiina jija sã. Dihi biato dóihta to wahtiro yoaro se-
heta sã cʉ̃hʉwiho jiina jija. Ã jipanahta Cohamacʉ
to tuaare, noa buhea cʉ̃hʉre painare buheja sã.
Sã ã buhechʉ ñʉa, wiho jiina sã jichʉ ñʉa, sãre
tʉhoina õ sehe ni, masiahca. “Ti mʉ sʉro ahri bu-
heare masierara. Cohamacʉ sehe tua yʉhdʉariro
tinare masichʉ yoara”, ni masiahca paina sãre.

8 Jipihtina paina sãre ñano yoapahta Cohamacʉ
sãre to yoadohochʉ tina sãre yʉhdʉrʉcaerara. Ã
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jina “Ñano yʉhdʉna nija”, ni tʉhotupanahta, Co-
hamacʉ yare ne duhueraja.

9 Sãre ti ñano yoarucupachʉta Cohamacʉ sãre ã
yoadohorucura. Sãre ti cjãroca cũ mʉjapachʉta to
yoadohoamehne yarieraja sã.

10 Ti wajãhtina jinocanata nija sã, Cristo ahri
yahpai to ñano yʉhdʉriro seheta. Ã ti wajãhtina
jinata nija sã Cristo catiare wariro to jiare masa
ti masihto sehe. Sã ã ñano yʉhdʉchʉ ñʉa tíre
masiahcamasa.

11Ã yoa dachoripe sãre paina nu wajãhto cuara
Cristo yaina sã jiri buhiri. Õ seheta ñano yʉhdʉja
sã Cristo to catiarewariro to jiare paina timasihto
sehe. Sã pjacʉri baharo yariaa wahaahca. Sã
ã wahahtina jipanahta Cristore catiare warirore
masichʉ yoaja sã painare.

12Ã jia mʉsare sã buheri buhiri sã sehere paina
nuwajãhto cuara. Sã buhearemʉsa tʉhori baharo
jipihtia dachoripe Cohamacʉ mehne jirucuhtina
jira mʉsa.

13 Cohamacʉ yare ti joari pũi õ sehe nina: “Co-
hamacʉre wacũ tuacʉ, to yare yahuhi”, ni joaa
tiha panopʉ macariro. Sã cʉ̃hʉ tó seheta yoaja.
Cohamacʉre wacũ tuana, to yare yahuja.

14 Ã buheja sã ahri yʉ nihtire noano masina:
Cristo to yariari baharo Cohamacʉ tirore masori
jire. Ã jiro Cristo yaina mari jichʉ ñʉno tiro mari
cʉ̃hʉremasonohca. To ãmasori baharo to cahapʉ
naanohcamarine.

15 Ã jina mʉsare yoadohona, ñano yʉhdʉja sã.
Ã jina Cristo yaina mʉsa payʉ wahana, payʉ
mʉsa Cohamacʉre wahchea mehne ño payon-
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ahca. Tirore “Noana”, ninahca.
16Mʉsa ã wahachʉ ñʉna, sã ñano yʉhdʉpanahta

cahyaeraja. Ã jina Cristo yare buhe duhueraja.
Dachoripewahyarucuna nija sã. Sã ãwahyarucu-
panahta dachoripe wahcheina jirucuja sã.

17 Mipʉre ñano yʉhdʉpanahta ñano yʉhdʉ do-
joaeraja. Tí mari ñano yʉhdʉa pihtia wahaahca.
Ã jina marine mahanocã ñano yʉhdʉro cahmana.
Ãmari ñano yʉhdʉrina cjiri jina, baharopʉre pjíro
wahchea mehne jirucunahca Cohamacʉ mehne.
Ã jina mari ñano yʉhdʉri yʉhdoro pjíro wahchea
mehne jirucunahca.

18 Mari ñʉri cjiri baa pihtia wahaahca. Mari
ñʉerari sehe ã jirucuahca. Ã jina mari ñʉeraare
Cohamacʉ yare ã wacũrucujamari. Ã wacũrucuna
baharopʉmari noano jihtore wahcheja.

5
1 Wʉhʉre to cohãboriro seheta baharo mari

pjacʉri sehe butia wahaahca. Ã jiro wahma
wʉhʉre to yoaboro seheta Cohamacʉ wahmaa
pjacʉrire yoarohca. Ã yoaro tí pjacʉrire marine
warohca. Tí pjacʉrimasa ti yoaa pjacʉri jierara. Ã
jinamʉanopʉ ã jirucunahca tí pjacʉrimehne. Tíre
mari masija.

2 Ã jina tí pjacʉrire mʉano macaa pjacʉrire tu-
aro cahmana, mari ã cohtarucuna nija.

3 Tí pjacʉrire tuaro cahmaja, mari yariari ba-
haro suhti marieina mari jiboro seheta pjacʉri
marieina ji duaerana.

4 Mipʉre ahri pjacʉrire cohã duaerapanahta
wahmaa pjacʉri sehere tuaro cohtaja mari.
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Mipʉre mari pjacʉrire cohã duaerapanahta
jipihtia dachoripe Cohamacʉmehne mari jihtore
tuaro cahmaja mari. Ã jina ahri mari pjacʉri
yariahti pjacʉri ti jichʉ masina, wahmaa pjacʉri
mehne Cohamacʉmehne ã jirucu duaja mari.

5 Mari ã jirucuhtore cahnore Cohamacʉ sehe.
Ã cahnono Espíritu Santore ware marine. Ã jiro
Espíritu Santomarimehne jiro,marine Cohamacʉ
to yoahtore “Potocã tjira” nino, marine masichʉ
yoara tiro.

6 Ã jina Cohamacʉre wacũ tuarucuja mari.
Cuiro marieno jija mari. Ahri mari ji mʉhtari
pjacʉi jina, mari pʉhtoromehne jierasinija.

7 Mʉano macaare Cohamacʉ cʉ̃hʉre mari
ñʉerapanahta “Tí potocãta jira”, ni tʉhotuja mari.
Ã jina tirore wacũ tuaja mari.

8Ã jina mari cuieraja. Mari pjacʉrire ahri yah-
pai cohãna mari pʉhtoro mehne mʉanopʉ jiru-
cunahca mari. Ã yoa mari yariachʉ noa nina
marine.

9-10 Ã jina Cristore wahchechʉ yoa duaja mari.
Ahri yahpa macari pjacʉ mehne jisinina tirore
wahchechʉ yoa duaja. Mʉanopʉ cʉ̃hʉre tirore
wahchechʉ yoa duaja.
Jipihtina Cristo cahapʉmari wahachʉ ñʉno tiro

mari yoarire ñʉno marine beserohca. Ñano mari
yoarire masinohca tiro. Ã masino wapa marieno
to waborire marine wasi tiro. Noaare mari yoari
cʉ̃hʉre masinohca. Ã masino wahchero marine
noano yoarohca. To ã masiriro jichʉ ñʉna tirore
wahchechʉ yoa duaja mari.
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Cohamacʉ marine to ñʉ tuhtichʉ ñʉno Cristo
marine yahura

11 Ã jina cua pisaro mehne Cristore ño payoro
cahmana marine. Ahrire masina, Cristo yare
masichʉ yoaja sã masare. Tinare cuisãana, tirore
wacũ tuachʉ yoa duaja sã tinare. Noano mehne
sã tíre sã buherire Cohamacʉ noano masina. Sã ã
buherire mʉsa cʉ̃hʉre noano mʉsa masichʉ cah-
maja yʉhʉ.

12 Pari turi noaina sã jia tiare mʉsare yahuna
nieraja. “Painare yʉhdʉrʉcaja”, niinare mʉsa
yahuhto sehe noano mehne sã buherire yahuna
nija sã mʉsare. Tina sehe ti tʉhotuapʉ ñaina ji-
pahta masa ti ñʉrocaro dihta noaina yoaro sehe
yoa ñomana. Ã jina sã mehne mʉsa wahchehto
sehe ahri jipihtiare mʉsare yahu joana nija.
“Paulo cʉ̃hʉ sãre noano mehne buhere”, sãre
painare mʉsa ni dʉcatahto sehe ahri jipihtiare
mʉsare yahu joana nija.

13¿Sã õ sehe ni yahuna tʉhomasieraina jijari sã,
mʉsa tʉhotuchʉ? Masa sãre ñʉa, tʉho masieraina
yoaro sehe ñʉna sãre. Cohamacʉ yare sã yoachʉ
ñʉa ã ni ñʉboca sãre. Ti ã ñʉborina jipanahta ã
jiina jieraja sã mʉsare yoadoho namona tana.

14Cristomarine to cahĩchʉ ñʉnamʉsare ã yoad-
ohoja. To ã cahĩchʉ ñʉna to yare ã yahurucuja sã.
Cʉ̃irota Cristo jipihtina mari ñaa buhirire yariari
jire. To ã yariari baharo mari sehe jipihtina mari
ñaa buhirire yariarina yoaro sehe jina, ñaare yoa
namo duaeraja.

15 Jipihtina mari ñaa buhiri yariari jire tiro Co-
hamacʉ ya dihtare mari yoahto sehe. Mari mʉ
sʉro yoa dutieraro, to cahmaa sehere marine yoa
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dutiro yariari jire tiro. Tiro sehe mari yaro ji-
borirore yariaro, masamʉjari jire.

16Ã jinamipʉre sãmʉ sʉromasare “Noaina jira.
Ñaina jira”, ni ñʉeraja sã. Panopʉ sã mʉ sʉro yoaa
timai. Ã jina Cristore masierahi.

17 Ã jina Cristo yaina wahana wahma masa
bajuaina yoaro sehe wahaja mari. Panopʉre
marimʉ sʉromari tʉhotumarire, mari yoamarire
duhunocaja mari. Mipʉre wahma masa ba-
juaina yoaro sehe jina, noaa sehere cohtotana,
Cohamacʉ ya dihtare yoa duaja mari.

18 Cohamacʉ sehe marine noaa sehere cohto-
tachʉ yoare. Cohamacʉre ñʉ tuhtiina mari jichʉ
ñʉno Cristo sehe mari ñaa buhiri tiare cohãre. Ã
cohãno mari ñʉ tuhtirire duhuchʉ yoare tiro. Ã
yoachʉ yoare Cohamacʉ Cristore. Ã yoaro sãre
to yare buhe dutiro cũre. Ã buhena, painare
Cohamacʉmehne ti ñʉ tuhtirire duhuchʉ yoaja sã
cʉ̃hʉ.

19 Õ sehe masare yahu dutire Cohamacʉ sãre:
“Cristore mari wacũ tuachʉ ñʉno mari ñaa
buhirire buhiri dahrerara Cohamacʉ marine.
Ã yoaro marine ñʉ tuhtiriro cjiro jiparota tiro
marine to yaina jichʉ yoara”, ni yahu dutire
Cohamacʉ sãre.

20 Ã jina Cristo yare buhehtina to cũrina jija sã.
Cohamacʉ mʉsare to yahuboriro seheta sã sehe
õ sehe ni mʉsare yahuja: Cristore yahubasana
nija. Ã jina mʉsare bosaja. Cohamacʉre mʉsa ñʉ
tuhtiare tó purota duhuga.

21Cristo ñaare to yoaerapachʉta Cohamacʉ sehe
tirore mari ñaa buhirire yaria dutiri jire. Ã yoaro



2 CORINTIOS 6:1 xvii 2 CORINTIOS 6:5

mari ñaa buhirire buhiri dahreri jire Cohamacʉ
tirore. Ã jiro Cristo yaina mari wahachʉ Co-
hamacʉ yoaro sehe noaina jichʉ yoare tiro ma-
rine.

6
1 Cohamacʉ yare buhedohoina jija sã. Ã jina

ahrire tuaromʉsare yoa dutija sã. Cohamacʉ yare
noaa buheare mʉsa tʉhoriro seheta yoaga mʉsa.
Mʉsa tʉhoriro sehemʉsa yoaerachʉ tímʉsa tʉhori
yaba cjihti jierara.

2Õ sehe nina Cohamacʉ:
“Yʉ quihõri pjare, mʉsare yʉ noano yoahti pjare

mʉsa siniare tʉho, yʉhtihi.
Ã yoacʉ mʉsare yʉ yʉhdohti dachore mʉsare

yoadohohi”,
nina tiro. Tʉhoga mʉsa. Mipʉre Cohamacʉ
mʉsare to noano yoahti pja jira. Mipʉre Co-
hamacʉmʉsare to yʉhdohti dacho jira.

3 Ne mahanocã painare ñano yoaeraja sã.
Painare ne ñano ni durucueraja, “Noaa buheare
mʉsare sã buheare cahmaerari”, nina.

4 Ã jina Cohamacʉre dahra cohtaina sã jiare
mʉsare masichʉ yoa duaja. Õ sehe jija sã:
Ñano yʉhdʉna, paina ti ñano yoarina jina cʉ̃hʉ
ã tʉhotunocaja. Sãre ti ñano yoapachʉta suaro
marieno jija.

5 Õ seheta ñano yʉhdʉi sã: Masa sãre cjãchʉ,
peresu ti yoachʉ, payʉ masa sãre wajã dua ti
sañurucuchʉ, ñano yʉhdʉi sã. Sã tuaro dahra
wahyana, wʉjo purĩpachʉta carĩerana, jʉca baana
ñano yʉhdʉi.
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6 Numiare ã ñʉnocai. Ã jina ne ñano yoaerahi.
Ã yoa Cohamacʉ yare noano masi buhei mʉsare.
Tuhsʉ, ne suaerahi sã. Ã yoa noano niji siaro
mehne yoai sã mʉsare. Ã yoana Cohamacʉre
dahra cohtaina sã jiare masichʉ yoana nii sã
mʉsare. Espíritu Santo to yoadohoa mehne Co-
hamacʉre dahra cohtaina sã jiare masichʉ yoana
nii mʉsare. Potocã mʉsare sã cahĩchʉ ñʉna, tirore
dahra cohtaina sã jiare masinamʉsa.

7 Ã jina noaa buheare mʉsare quihõno sã
buhechʉ ñʉna, Cohamacʉ tuaa mehne sã yoachʉ
ñʉna tirore dahra cohtaina sã jiare masina mʉsa.
Noaa sehe jipihtia sã yoari cjiri sã wamoa yoaro
sehe jira noano sã dʉcatahto sehe. Tí noaare
yoana watĩnore sã dʉcatana nija. Ã yoana tí
noaare sã yoari mehne tirore sã yʉhdʉrʉcaja.

8 Paina sãre ño payora. Paina sehe sãre ño pay-
oerara. Paina noano ni durucura sãre. Quihõno sã
buhepachʉta “Mahñoina jira”, ni yahusãna paina
sehe sãre.

9 Paina sãre ñʉ masiina jipahta sãre ñʉ
masieraina yoaro sehe yoara. Sãre ti wajã
duapachʉta catisinija sã. Ñʉga sãre. Potocã tjira.
Sãre buhiri dahre ti cjãchʉ, yarierasinija sã.

10Sãcãa tahari cahyaina jipanahta, ãwahcheru-
cuja. Pjacʉoina jipanahta painare noaa buheare
buhena tinare pjíro pachere sã waboro seheta
yoananija tinare. Payebaro cjʉaeraina jipanahta,
potocãta Cohamacʉ yare cjʉa pahñonocaja sã.

11 Ne Corinto macaina yʉ coyea mʉsare noano
mehne yahupahño joahi sãmʉsare. Mʉsare tuaro
cahĩna, ã yahuhi mʉsare.
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12 Sã sehe mʉsare cahĩ duhueraja. Mʉsa sehe
sãre cahĩera curera.

13 Ã yoa pohna ticʉ yʉ pohnare yʉ yahuboro
seheta mʉsare yahuihtja: Mʉsare sã tʉhoturiro
seheta mʉsa cʉ̃hʉ ãta noano tʉhotuga sãre. Ã jina
sãre cahĩgamʉsa cʉ̃hʉ.

Cristore cahmaerainare piti ti dutieraha Paulo
14 Ã yoana Cristore cahmaeraina mehne ã

piti tirucuena tjiga. Tina mehne macaina jiena
tjiga. Cʉ̃no potori jierara mʉsa. Noaare yoariro
ñaare yoariro mehne noano ji masierara. Co-
hamacʉre cahmaina Cohamacʉre cahmaeraina
mehne noano cahma piti ti masierara, buhriaro
nahitianomehne to ji masieraro seheta.

15 Ã jia Cristo watĩno mehne cʉ̃no potori
tʉhotuerara. Ã yoa Cristo yairo, Cristore
cahmaerariro mehne noano cahma piti ti
masierara.

16 Cohamacʉ wʉhʉi “Cohamacʉ jira”, ti nia
masʉrine mari cjʉachʉ ñaa nina. To ya wʉhʉi tí
masʉrine mari cũchʉ tó wahaerara. Tó seheta
Cristo yaina Cristore cahmaeraina mehne mari
piti tirucuchʉ cʉ̃hʉre ñaa nina. Tina pʉa curua
cʉ̃no mehne ji masierara. Cohamacʉ catiriro to
wʉhʉ yoaro seheta jija mari. To wʉhʉi to jiro
seheta mari mehne jira tiro. Õ seheta nina Co-
hamacʉ:
“Tinamehne jiihtja yʉhʉ.
Ti watoi ã jirucuihtja.
Yʉhʉ Cohamacʉ ti pʉhtoro jiihtja.
Ã jia tina sehe yʉ yainamasa jiahca”,
nina tiro.
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17Ã yoa õ sehe ni namona tiro mari pʉhtoro:
“Ñainamehne tjuaena tjiga.
Tinare piti tiena tjiga.
Cristore cahmaeraina ti ñaa yoaare ñʉ cũena tjiga.
Mʉsa ã yʉhʉre yʉhtichʉ ñʉcʉ, yʉhʉ sehe mʉsare

piti tiihtja.
18Ã jicʉmʉsa Pʉcʉ jiihtja.
Mʉsa sehe yʉ pohna jinahca”,
nina Cohamacʉmari pʉhtoro tua yʉhdʉariro.

7
1 Yʉ coyea, yʉ cahĩina, ahri jipihtiare Cohamacʉ

to ãni yahuchʉ tʉhona jipihtiareñaayoaareduhu-
jihna mari. Ñaa wacũa cʉ̃hʉre duhujihna mari.
Cohamacʉre noanoñopayoamehneñaabuhiri tia
marieno jijihnamari.

Paulo wahchea mehne yahuha Corinto
macainare

2 Noano mehne jiga mʉsa sã mehne. Ne ma-
hanocã mehne ñano yoaerahi sã mʉsare. Ã yoa
tuhsʉ, mʉsare buhena, ne mʉsare dojomehner-
ahi. Ne cʉ̃iro mʉsa mehne macarirore mahñoa
mehne wapa cahmaerahi.

3 Ã nicʉ mʉsare tuhtii nieraja. Mʉsare yahu
tuhsʉhi. Sã yajeripohnari mehne tuaro cahĩja sã
mʉsare. Catisinina mʉsare ã cahĩrucunahca. Mari
yariari baharopʉ cʉ̃hʉre mʉsare ã cahĩrucunahca.

4 Yʉ niriro seheta mʉsa yoarire, mʉsa yoahti
cʉ̃hʉre masija yʉhʉ. Ã jicʉ mʉsare wacũrocacʉ
wahcheja. Sã ñano yʉhdʉro watoi mʉsa sehe
yʉhʉre pjírowahchechʉ yoara.
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5Ã yoa Macedonia yahpapʉ sã sʉri baharo tópʉ
jina, ne soerahi sã. Tópʉre ñano yʉhdʉhi sã.
Paina sã mehne cahma sayo yʉhdʉrʉcahre. Ã
jina “Cristo yare duhuri”, nina Cristo yaina sehere
cuisãahi sã.

6 Sã ã ñano yʉhdʉpachʉta Cohamacʉ sãre
wahchechʉ yoahre. Tiro cahyainare wahchechʉ
yoariro jira. Ã jiro Tito sã cahapʉ towihiromehne
sãrewahchechʉ yoahre Cohamacʉ.

7 Tito to wihichʉ ñʉna wahchehi. Tirore mʉsa
wahchechʉ yoarire sãre to yahuchʉ wahchehi.
Ahri cʉ̃hʉre wahchehi. Mʉsare to quiti yahuchʉ
cʉ̃hʉre tuaro wahchehi sã. Yʉhʉre mʉsa ñʉ
duarire yahuhre sãre. Yʉhʉre mʉsa cahya mʉsa
pjíro tʉhoturi cʉ̃hʉreyahuhre tiro. Toãniyahuchʉ
tʉhocʉ pjírowahchehi yʉhʉ.

8 Tó pano yʉ joarocari pũ mehne mʉsare cahy-
achʉ yoamahi. Ã yoaricʉ jipaihta cahyaeraja yʉhʉ
sehe. Tí pũre mʉsa buheri baharo cahyayuhti
mʉsa. Tuhsʉ, mahanocãta cahya duhuyuhti
mʉsa. Ã jicʉwahma joarocamʉhtacʉ cahyapaihta
mipʉre cahyaeraja.

9 Mipʉ pinihtare wahcheja yʉhʉ. Mʉsa cahy-
achʉ tʉhocʉwahcheraja. Wihomejeta ã cahyana,
mʉsa ñaare tʉhotumarire cohtotayuhti mʉsa. Ã
mʉsa cahyachʉ ñʉno, Cohamacʉ sehe to cahmano
seheta mʉsa ñaare tʉhotumarire cohtotachʉ yoari
jira. Ã jina mʉsare cahyachʉ yoana, ñano yoa
dojomehnena nierahi sã mʉsare.

10Ã jina Cohamacʉ to cahmano seheta cahyana,
mari ñaare tʉhotumarire cahyanahca. Cohamacʉ
to cahmano seheta cohtotanahca. Tó sehe mari
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cahyachʉ ñʉno marine pichacapʉ wahaborinare
yʉhdora Cohamacʉ. Mari ã cahyachʉ noa nina
marine. Cristore cahmaeraina sehe ti ñaare
tʉhotumarire cahyaerapahta, ã cahyamacanocaa,
pichacapʉwahahtina jisinina.

11 Mʉsa sehe Cohamacʉ to cahmano seheta
cahyayuhti. Mʉsa ã cahyana õ sehe yoayuhti
mʉsa: Mipʉre ñaare yoainare ã ñʉnocaerayuhti
mʉsa. Tinare duhu dutiyuhti mʉsa. Ã jina ti ñaa
yoaare cuiyuhti mʉsa “Tina yoaro sehe sã yoari”,
nina. Ã yoana yʉhʉre ñʉ duayuhti mʉsa. Tuhsʉ,
ñaare yoarirore buhiri dahre duayuhti mʉsa. Tí
jipihtiare mʉsa yoana mipʉre quihõno yoaina
mʉsa jirire masichʉ yoahremʉsa sãre.

12 Panopʉ ñano yoarirore mʉsare yahu joaroca-
paihta tirore yoadohocʉ tacʉ ã ni yahu joarocaer-
ahi. To ñano yoa payoriro cʉ̃hʉre yoadohocʉ tacʉ
ã ni joarocaerahi. Mʉsa sehere yoadohocʉ tacʉ tí
pũre joarocahi. Sãre noano ño payora mʉsa Co-
hamacʉ toñʉrocaroi. Tíremʉsañopayorirenoano
mʉsa masihto sehe tí pũre joarocahi mʉsare. Co-
hamacʉ tíremʉsare masichʉ cahmare.

13 Ã jina Tito mʉsa yoarire to quiti yahuchʉ
tʉhona tuaro wahchehi sã.
Tito cʉ̃hʉ tuaro wahchere. Tirore mʉsa noano

mehne mʉsa piti bocachʉ tʉhona, mʉsa mehne to
wahcherire tʉhona sã cʉ̃hʉ noano wahchehi.

14 Wahmanopʉ mʉsa cahapʉ to wahahto pano
mʉsa mehne yʉ wahcherire, noaina mʉsa jirire
yahuhi tirore. Yʉ ã yahuchʉ yʉ niriro seheta
noano yoayuhtimʉsa tirore. Ã jicʉ tirore yʉ nirire
bʉo tieraja. Mʉsare quihõno ã yahurucuja sã. Tó
seheta Tito cʉ̃hʉre quihõno sã yahuhi mʉsare to
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ñʉriro seheta.
15 Mʉsa cahapʉ to sʉchʉ ño payoa mehne

tirore piti bocayuhti mʉsa. Mʉsa ã piti bocachʉ,
noano yʉhtiina, yʉhdʉrʉcaromarieinamʉsa jichʉ
ñʉyuhti tiro. Ã jiromʉsare cahĩ namono nina tiro.

16 Mipʉre noano yʉhtiina, Cohamacʉ to cah-
mano sehetamʉsa noano yoapahñoinamʉsa jichʉ
noanomasija yʉhʉ. Ã masicʉ tuaro wahcheja.

8
Cristo yaina jina, painare ãwanocano cahmana

marine
1 Sã coyea, ahri yʉ yahuhtire mʉsare masichʉ

cahmaja sã. Cristo yaina Macedonia yahpa
macaina Cohamacʉ cahĩa mehne to pja ñʉa
mehne ti yoarire mʉsare yahuihtja.

2 Tina ñano yʉhdʉpahta, niñeru maeraina
jipahta niñerure cahĩno marieno ã wanocahre
pjacʉoinare Jesu yainare. Cristo mehne tuaro
wahcheina jia, tina Judeayahpamacainarenoano
mehne ti cjʉaare ã wanocahre.

3Mʉsare niita nija. Tina ti cjʉaro puro wahre.
Jierara. Bui curero wahre. Sã sinibasaerapachʉta
pjacʉoinare wahre tina.

4Cohamacʉ yainare pjacʉoinare tuaro yoadoho
dua, “Macedonia macainare tuaro wa duaja sã”,
nire tina sãre.

5 “Õ puro waahca”, tinare sã ni tʉhoturiro bui
curero wahre tina. Õ sehe yoahre tina: Wah-
manore niñerure ti wahto pano mari pʉhtoro
Cristo to cahmano seheta yoa pahñori jihre tina. Ã
yoa tuhsʉ, Cohamacʉ to cahmano seheta sã cʉ̃hʉre
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ño payoa mehne yʉhtiri jihre. Ã yoaina jia tina
niñerurewahre.

6 Ti ã wa tuhsʉchʉ ñʉna Titore sã sehe õ sehe
nihi: “Corinto macainare mʉ buhe dʉcariro se-
heta noano mehne pjacʉoinare ti wahtore buhe
pahñoga”, nihi sã tirore. Mʉsa cʉ̃hʉ painare pja
ñʉna, mʉsa yoadohohto sehe ã nihi tirore.

7Mʉsa sehe jipihtiare noano yoaina ji tuhsʉra:
Cristore potocãta noano wacũ tuara mʉsa. Ã jina
to yare noano yahura mʉsa. Ã yoa Cohamacʉ
yare noano masina mʉsa. Ã masina, Cohamacʉ
to cahmano seheta tuaro yoa duara mʉsa. Ã
yoa sãre cahĩna mʉsa. Õ seheta noano yoaina ji
tuhsʉramʉsa. Mʉsa ã noaina jipachʉtamahanocã
dʉhsasinina mini mʉsare. Pjacʉoina pinihtare
mʉsa pja ñʉchʉ cahmaja sã. Ã jina jiape nino
marieno tinare noano mehne mʉsa pjíro wachʉ
cahmaja sã.

8Ã nicʉmʉsare dutii waro nieraja. Ã ni yahuita
nija mʉsare. Paina pjacʉoinare ti tuaro yoado-
horire mʉsare yahui nija. “¿Potocãta pja ñʉina
jijari mʉsa?” ni masi duai nija.

9 Mari pʉhtoro Jesucristo sehe marine to pja
ñʉrire masina mʉsa. Tí to pja ñʉri potocã tjira.
Tiro mʉanopʉ pjíro cjʉariro jiparota ahri yah-
papʉ taro pjacʉoriro wahari jire. Ã yoaro mari
yaro jiborirore yariaro pjacʉoriro wahari jire. Õ
sehe wahari jire tiro mari sehe to yare pjíromari
cjʉahto sehe, tiro mehnemari ã jirucuhto sehe.

10Mʉsare ã yahuita nija noaare mʉsa masihto
sehe. Õ sehe ni tʉhotuja yʉhʉ sehe pja cʉoinare
mʉsa wahtire: Cʉ̃ cʉhma wahara pja cʉoinare
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mʉsa wahtire mʉsa wihbori baharo. Tí yʉhdoro
noano yoayuhti mʉsa. Paina ti wa duahto pano
mʉsa sehe pjacʉoinare wa duamʉhtayuhti.

11Ã jina mʉsa wa duamʉhtariro seheta mipʉre
noano waga tinare. Ã yoana pjíro cjʉaina jina,
pjíro waga. Mahanocã cjʉaina jina, mahanocã
waga.

12 Tuaro mʉsa wa duachʉ tíre mʉsa warire Co-
hamacʉ wahcherohca. Ã jina noho mʉsa wa
duaro puro waga. Mʉsa wariro purota mʉsa
wachʉwahcherohca Cohamacʉ. “Pjacʉoinare wa
yʉhdoga”, mʉsare nino nierara tiro.

13 “Pjacʉoinare waga”, nicʉ tinare pjíro cjʉa du-
ticʉnieraja. Ã jicʉmʉsa seherepjacʉoina jichʉyoa
duaeraja.
Mʉsare cʉ̃no potori cjʉa duticʉ ã nii nija.
14 Mipʉre mʉsa sehe pjíro cjʉara. Ã cjʉana

paye baro maerainare wa masina mʉsa. Ba-
haro mʉsare paye baro maerachʉ tina cʉ̃hʉ wa
masina mʉsare. Mʉsa ã cahma wana cʉ̃no potori
cjʉanahca jipihtina Cristo yaina.

15Õ sehe nina Cohamacʉ yare ti joari pũi: “Pjíro
nariro cʉ̃hʉ paina bui curero cjʉaerare. Ma-
hanocã nariro cʉ̃hʉre ne mahanocã dʉhsaerare”,
nina Cohamacʉ yare ti joari pũi.

Tito tó mehne macaina mehne Corintopʉ wa-
haha

16Ãyoamʉsare yʉ yoadohoriro seheta Tito cʉ̃hʉ
mʉsareyoadohoduara. Cohamacʉ sehemʉsare to
yoadoho duachʉ yoahre tirore. To ã yoachʉ ñʉcʉ
“Noana”, nija Cohamacʉre.
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17 Titore mʉsa cahapʉ sã waha dutichʉ tiro
noano mehne yʉhtihre. Tirore sã waha dutihto
panopʉta to basita mʉsa cahapʉ tuaro waha dua
tuhsʉriro jire.

18 Tirore pairo Jesu yairo mehne piti dahre-
rocahi sã tirore. Tito pitire jipihtina paina Jesu
yaina noano ño payora. Noaa buheare to noano
yahuriro jichʉ ñʉa tirore noano ño payora.

19 Ã jia Jesu yaina tirore cahmahre sã mehne
to tinino wahahto sehe. Tí niñerure pjacʉoina ca-
hapʉ sã naachʉ sã mehne wahahtirore cahmahre
tirore. Ã jia tí niñerure sã wabasachʉ ñʉa “Marire
yoadohoriro jira”, niahca masa Cohamacʉre. Sã
ã wabasana tinare tuaro mari yoadoho duarire
masichʉ yoanahca tinare.

20Ã jina ahri niñerure, pjíro Jesu yaina ti warire
naabasana, noano ñʉ wihbonahca ti warocarire,
“Sãre yahusãri”, nina.

21 Mari pʉhtoro to ñʉrocaroi quihõno, noano
yoaduaja sã. Masa ti ñʉrocaro cʉ̃hʉrequihõnoyoa
duaja.

22 Ã yoana tana pairore mari coyeirore waro-
canahca Tito cʉ̃hʉmehne. Sã piti dahrerocarirore
payʉ tahari painare to noano yoadohochʉ ñʉhi
sã. Ã jiro mipʉre mʉsa sehe painare mʉsa yoad-
oho duachʉ ñʉno tiro tó pano to yoariro yʉhdoro
noanomʉsare yoadoho duara.

23Tito seheremʉsare yahuihtja. Tiro yʉpiti jira.
Mʉsareyʉyoadohochʉ tiroyʉhʉmehnedahrariro
jira. Paina tiro mehne wahahtina Jesu yaina ti
beserina tiwarocarina jira. TinaCristo yareyoara
paina tirore ti ño payohto sehe.



2 CORINTIOS 8:24 xxvii 2 CORINTIOS 9:4

24 Ã jina cahĩa mehne noano mehne tinare
piti bocaga mʉsa. Mʉsa ã yoachʉ ñʉa paina
Jesu yaina sehe mʉsa cahĩare masiahca. “Noano
piti bocaahca Corinto macaina”, ni yahu tuhsʉhi
painare. Mʉsa ã noano piti bocachʉ ñʉa tí sã
yahuri cjiri quihõno ti jichʉ masiahca paina Jesu
yaina.

9
Jesu yainare pjacʉoinare ti wahtore yahuha

Paulo
1 Ã yoana Cohamacʉ yainare mʉsa yoadoho-

htore mʉsa wahtore masi tuhsʉramʉsa.
2 Painare mʉsa yoadoho duaare masija yʉhʉ.

Ã masicʉ Macedonia yahpa macainare õ sehe ni
yahuhi: “Corinto macaina, ti ya yahpa Acaya
yahpa macaina cʉ̃hʉ Jesu yaina sehe painare
yoadoho dua tuhsʉhre. Cʉ̃ cʉhma yʉhdʉra ti
yoadoho duariro”, ni yahu tuhsʉhi tinaremʉsare.
Mʉsa ã yoadoho duachʉ tʉhoa payʉ tina cʉ̃hʉ
pjacʉoinare yoadoho duahre.

3 Mʉsare ã ni yahuriro jicʉ mipʉre ahrinare
mari coyearemʉsa cahapʉwarocai tai nija, Mace-
donia yahpa macainare yʉ yahuriro seheta mʉsa
yoahto sehe. Ã jicʉ pjacʉoinare mʉsa wahtore
mʉsa cahmachu mʉsa cjʉayuhto sehe ahrinare
warocai nija.

4 Tinare warocaeracʉ Macedonia yahpa
macaina mehne mʉsa cahapʉ sʉcʉ, mʉsa wahtire
mʉsa cjʉaerachʉ ñʉcʉ bʉo tisãboa yʉhʉ mʉsare.
“Pjacʉoinare waahca”, mʉsare yʉ ni tʉhoturi
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baharo mʉsa waerachʉ ñʉcʉ bʉo tisãboa yʉhʉ.
Mʉsa cʉ̃hʉ bʉoro yʉhdʉboa.

5 Ã jicʉ mʉsa cahapʉre yʉ sʉhto pano tinare
mari coyeare waroca mʉhtai nija. “Pjacʉoinare
wanahca”, panomʉsa nirire mʉsa cjʉayuhto sehe
tinare waroca mʉhtai nija. Mʉsa wahtire mʉsa
cahmachuchʉ tina sehe mʉsare yahu quihõahca.
Mʉsa wahtire mʉsa cjʉayu tuhsʉchʉ wahchea
mehne mʉsa wa duarire masiahca jipihtina.
Mʉsare sã wa dutiri jisi tí. Mʉsa mʉ sʉro mʉsa
wari jiahca.

6 Ã jina ahrire wacũga mʉsa: Mahaa yaparicã
toariro mahaa pocacã nanohca. Payʉ yapari
toariro payʉ poca nanohca. (Tó sehe jira
pjacʉoinare mari wachʉ. Mahanocã mari wachʉ,
Cohamacʉmahanocãwarohcamarine. Pjíromari
wachʉ, pjíromarine warohca.)

7 Ã jina cãina mʉsa “Õ puro wanahtja”, ni
waga. Niñerure cahĩno marieno waga. “Marine
wa dutire”, nino marieno waga. Wahchea mehne
wainare cahĩna Cohamacʉ.

8 Tiro sehe mʉsa cahmano yʉhdoro mʉsare
warohca. Ã jina jipihtia mʉsa cahmarire dʉhsaro
marieno cjʉa pahñonahca. Ã jia painare mʉsa
wachʉ cʉ̃hʉre noanomʉ sʉahcamʉsa cjʉaa.

9Õ sehe nina Cohamacʉ yare ti joari pũi:
“Pjacʉoinare pjírowara Cohamacʉ.
Noanomehnemasare ã yoarucura tiro”,
nina to yare ti joari pũi.
10 Ã jiro toaa dicha tiri baharo toariro to toahti
capare wara Cohamacʉ. Baharo to toarire dicha
tichʉ yoara to chʉhtire. Pjacʉoinare mʉsa pjíro
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wachʉ toarirore to wariro seheta mʉsa cʉ̃hʉre
pjíro warohca Cohamacʉ. Tó sehe dihta mʉsare
warohca pjacʉoinaremʉsa wa namohto sehe.
11Ã tjira. Pjírowarohcamʉsarepainarepjíromʉsa
ã warucuhto sehe. Ã jia mʉsa warocari niñerure
pjacʉoinare sã wachʉ payʉ tina sehe Cohamacʉre
wahcheamehne “Noana”, niahca.
12 Ã yoana pjacʉoinare Cohamacʉ yainare wana,
tinare yoadohora mʉsa. Ã yoadohona wahchea
mehne Cohamacʉre “Noana”, ti nichʉ yoanahca
mʉsa.
13 Ã painare mʉsa yoadohochʉ ñʉa, Cohamacʉre
ño payoa mehne durucuahca masa. Tinare paina
cʉ̃hʉre pjíro mʉsa wachʉ ñʉa Cohamacʉre “Noa
yʉhdʉariro jira”, niahca masa. Õ seheta niahca
Cristo ya buhea noaa buhea ti niriro seheta mʉsa
yoachʉ ñʉa tinare mʉsa wachʉ ñʉa.
14 Ã jia Cohamacʉ mʉsare tinare to wa dutichʉ
mʉsa sehe tinaremʉsa pja ñʉchʉ tina sehemʉsare
cahĩamehne sini payoahca Cohamacʉre.
15 Cohamacʉ marine noa yʉhdʉaro yoara. To ã
yoarire masina “Noa yʉhdʉaro yoara”, nijihna
mari tirore.

10
Jesu buhe duti to cũriro to jiare yahuha Paulo

1 Mipʉre yʉhʉ Paulo, mʉsare yahuihtja. Cãina
mʉsa mehne macaina õ sehe nina yʉhʉre: “Mari
mehne jiro painare yʉhdʉrʉca duaerariro, wiho
jiriro yoaro sehe jira. Ã jiparota pa sehepʉ jiro
marine cuiro marieno tuhtirocara”, nina mʉsa
cãina yʉhʉre. Cristo sehe ne suaerariro, masare
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noano yoariro jira. Tiro yoaro seheta yʉhʉ cʉ̃hʉ
ji duaja.

2 Ã jicʉ mʉsare ahrire tuaro mehne yahuihtja:
Mʉsa cahapʉ yʉ sʉchʉ noano yoaga mʉsa “Paulo
sãre tuhtiri”, nina. Cãina yʉhʉre õ sehe nina: “Tiro
to mʉ sʉro, Cohamacʉ to dutiro marieno yoara”,
nina yʉhʉre cãina. Tó sehe niina pinihtare tuhti-
boca yʉhʉ.

3 Sã cʉ̃hʉ ahri yahpa macainata jina nija. Ã
jipanahta ahri yahpa macaina ti mʉ sʉro ti yoaro
sehe yoaeraja sã, Cohamacʉ dutiare yoana.

4 Surara cahma wajã ti yʉhdʉrʉcariro seheta sã
seheñaare yʉhdʉrʉcaduaja. Tí ñaare yoaduaeraja.
Sã ã yoachʉ sã wamoa ahri yahpa macaina ti
wamoa yoaro sehe jierara. Surara ti wamoa ti
cjʉaro seheta sã sehe Cohamacʉ to tuaare cjʉaja.
Tí tuaa mehne Cohamacʉre cahma dutierainare
cohãja sã. Masa ti mʉ sʉro ti masiare ti yaba cjihti
jierachʉmasichʉ yoaja sã tí tuaamehne.

5 Tuhsʉ, jipihtina yʉhdʉrʉca duainare, ti mʉ
sʉro tʉhotuinare, Cohamacʉre masi dutieraina
sehere duhuchʉ yoaja sã. Ã yoa tí tuaa mehne
Cohamacʉre cahmaerainare Cristore noano
yʉhtiina ti jichʉ yoaja sã. Cristo to cahmano
seheta tinare tʉhotuchʉ yoaja sã.

6 Ã yoa, paina mʉsa mehne macaina Cristore
ti yʉhdʉrʉcachʉ ñʉna tinare buhiri dahrenahca
sã. Mʉsa sehemʉsa noano yʉhtiri baharo Cristore
yʉhdʉrʉcainare ã buhiri dahrehtinata jinahca sã.

7Yʉ pjacʉ dihtaremasinamʉsa. Yʉ jia tia sehere
ne masierara mʉsa. “Cristo yaina jija”, niina jina,
õ sehe masiga mʉsa: Sã cʉ̃hʉ mʉsa yoaro sehe
Cristo yaina tjija.
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8 “Mari pʉhtoro ya buheare noaa buheare buhe
dutiro, cũre sãre”, nicʉ payʉ tahari mʉsare ã ni
yahupaihta bʉo tieraja yʉhʉ. Sãre ã buhe dutiro
mʉsare yoadohohtinare cũre sãre. Mʉsare do-
jomehnehtinare cũno nierare sãre.

9 Õ seheta poto ni yahuja mʉsare “Cuiri”, nicʉ.
Ahri yʉ joarocari pũre ñʉna mʉsa ñʉ cʉachʉ cah-
maeraja.

10 Cãina mʉsa mehne macaina õ sehe nina:
“Paulo joarocaro tuhtiriro yoaro seheta joaroca
mʉjana marine. Ã jiriro jiparota mari mehne jiro
ne ã jica nierariro jira. Pjacʉoriro yoaro sehe jira.
Ã jia, marine to durucua yaba cjihti jierara”, nina
cãina.

11 Tó sehe niinare õ sehe ni yahuihtja: “Õ se-
heta yoanahca”, sã ni joarocariro seheta tó seheta
yoanahca sã,mʉsa cahai jina.

12 Cãina mʉsa mehne macaina “Noano masi
pahñoina jija”, ni durucura ti basi. Cuenah, noac-
aro masiina jijari tina ã ni durucua. Sã sehe ti
yoaro sehe ne ã ni durucusi. Ti basi cahma ñʉ piti
boca “Mari sehe noa yʉhdʉrʉcaina jija”, nina tina
ti basi. Tʉhomasieraina jira tina.

13 Sã sehe tina yoaro sehe yoasi. Cohamacʉ sãre
buhe dutiro to cũridihtare yahuja sã sehemʉsare.
Paina ya dahraare “Yoahi”, nina nieraja. Tiro
mʉsare buhe dutiro sãre cũre.

14 Õ sehe nina, mahñona nieraja sã. Noaa bu-
heare Cristo yare mʉsare buhe mʉhtana sʉhi sã.
Ã jina Cohamacʉ sãre buhe dutiro to cũri dihtare
buhena nija mʉsare.

15Ã jina paina ya dahraare “Sã sehe tíre yoahi”,
ne nieraja sã. Wiho mejeta Cristore mʉsa wacũ
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tua namochʉ cahmaja sã. Ã cahmana mʉsare
buhe namo duaja sã. Ã buhena Cohamacʉ to
dutiriro purota buhe duaja mʉsare.

16 Ã yoa mʉsa ya yahpa yʉhdʉropʉ noaa bu-
heare yahuna wahanahca. Ã wahana paina ti
buheri baharo sʉna, “Sã buhehi”, nisi sã.

17 Mari yoaare “Sãta yoaja”, nieraro cahmana.
Mari pʉhtoro Jesu to yoaa sehere ñʉna wahchero
cahmana. Tí sehere painare yahuro cahmana.

18 Masa ti basi “Sã sehe yoahi”, ti nichʉ ji
coaerara Cohamacʉ. Mari pʉhtoro Cristo “Ahrina
noano yoare”, to niina sehere ji coara Cohamacʉ.

11
“Jesu to cũrina jija sã”, ni mahñoinare yahuha

Paulo
1 Yʉ jia tiare yahucʉ tʉho masierariro yoaro

sehe yahui nija. Ã yahuriro yʉ jipachʉta yʉhʉre
tʉhosiniga mʉsa mipʉre.

2Cohamacʉmʉsare to cahĩno seheta tuarocahĩja
yʉhʉ cʉ̃hʉmʉsare. Cristo yaremʉsare yʉ buhechʉ
tʉhona tirore wacũ tua dʉcaremʉsa. Ã jicʉ ahrire
nija mʉsare: Manʉ tihticoro to manʉno cjihto di-
htare to cahĩno seheta, Cristo sehere tuaro cahĩga
painaremʉsacahĩriroyʉhdoro. Tó seheyoainañaa
buhiri tiamarieinamʉsa jichʉmʉsareCristorewa
duaja to yaina cjihtire. Tó sehe jiinare, “Tinare
mʉhʉre waihtja”, nihi Cristore.

3 Paina ñaina mʉsare mahñoa, soro jia bu-
heare cahmachʉ yoaboca mʉsare. Agã Evare
mahñono tomasiamehne ticorore Cohamacʉre to
yʉhdʉrʉcachʉ yoari jire panopʉre. To ã yoariro
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seheta mipʉre ñaina mʉsare mahñoa, Cristore
mʉsare noano ño payoerachʉ yoaboca. Ã jicʉ
mʉsare cuisãja.

4 Tina “Õ sehe jiriro jira Jesu”, ti mʉ sʉro
soro ni ti mahño buhepachʉta tʉhoyuhca mʉsa.
Mʉsare sã buheriro sehe jierapachʉta mʉsare
mahño buheinare tʉhoyuhca mʉsa. Tuhsʉ, “Õ
sehe jiriro jira Espíritu Santo”, ti mʉ sʉro soro ni
ti mahño buhepachʉta tʉhoyuhca mʉsa. Mʉsare
sã buheriro Espíritu Santo waro jira. Tiro se-
here quihõno ti yahuerapachʉta mʉsare mahño
buheinare tʉhoyuhcamʉsa. Tina soro jia buheare
timahñobuhechʉnoaabuheare ti buherapachʉta
tíre tʉhoyuhcamʉsa.

5 Mʉsa mehne macaina “Jesu to cũrina jija”,
nimarina yʉhʉre masi yʉhdʉrʉcaerara. Tinare
docarʉcaeraja yʉhʉ.

6Noano yahu mihniriro jieraboca yʉhʉ. Noano
yahu mihnierapaihta Cohamacʉ yare noano
masija. Yʉ ã masiare payʉ tahari mʉsare noano
masichʉ yoahi.

7Noaa buheare Cohamacʉ yare mʉsare buhecʉ
ne wapa cahmaerahi. Mʉsare yoadoho duacʉ
wapa cahmaerahi. Wiho jiriro yoaro sehe jii
yʉhʉ. ¿Yʉ ã wapa cahmaerachʉ noaerajari, mʉsa
tʉhotuchʉ?

8Mʉsare yʉ buhechʉ payemacari macaina Jesu
yaina yʉhʉre niñerureware. Ti ãwachʉ tí niñerure
ñahai sininomarienomʉsare buhei tai. Mʉsa sehe
yʉhʉre mʉsa waborirore tina sehe yʉhʉre ware.

9 Mʉsa mehne jicʉ paye baro yʉhʉre
dʉhsapachʉta mʉsare niñerure ne sinierahi. Mari
coyea Macedonia yahpa macaina Jesu yaina
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jipihtia yʉ cahmarire nawihire yʉhʉre. Panopʉre
mʉsare ne cariboerahi yʉhʉ. Baharopʉ cʉ̃hʉre
mʉsare ne caribosi.

10 Cristo potocãta to yahuriro seheta yʉhʉ cʉ̃hʉ
mipʉre mʉsare potocãta yahui nija. Jipihtiro
Acaya yahpai jiinare ahri mʉsare yʉ sinierari
cjirire ã yahurucuihtja.

11¿Mʉsare yʉ sinierari cjirire painare yʉ ã yahu-
rucuchʉ tʉhona, dohse ni tʉhotujarimʉsa? “Paulo
ã ni yahuro sãre cahĩeraro nina”, ¿ni tʉhotujari
mʉsa? Jierara. Mʉsare cahĩja. Mʉsare yʉ cahĩare
Cohamacʉmasina.

12 Wapa cahmano marieno mʉsare yʉ buhe
dʉcariro seheta sohtori tiihtja. Yʉ buheri wapa
yʉ wapa nachʉ ñʉa tina “Jesu to cũrina jija”, ni
mahñoina õ sehe niboca: “Paulo noaa buheare
buhero, wapa nana. Ã jina sã cʉ̃hʉ to yoaro seheta
yoaja”, niboca tina “Paulo yoaro sehe yoaja sã”,
ni duaa. “Ã niri” nicʉ, wapa cahmano marieno
buheihtja mʉsare.

13 Tina potocãta Jesu to cũrina waro jierara.
Tinare ne cũerare tiro. “Jesu to cũrina jija”, ni
mahñoa, sã yoaro seheta jimana.

14Ti ãmahñoina jichʉmasi tuhsʉja yʉhʉ. Satana
cʉ̃hʉ noariro yoaro sehe cohtota mʉjana. Tiro
anjo si siteriro yoaro sehe ji duaro cohtotamana.

15Toãyoariro jichʉmasicʉSatanayaina “Jesu to
cũrina jija”, ni mahñoina Cohamacʉre yoadohoina
yoaro sehe ti mahñoina jichʉ ñʉcʉ, mahñoina ti
jiare masi tuhsʉja yʉhʉ. Ã mahñoina ti jichʉ ñʉno,
pihtiri dacho jichʉ jipihtia ti ñano yoari buhirire
buhiri dahrerohca Cohamacʉ tinare.

To ñano yʉhdʉrire yahuha Paulo
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16 Pari turi ahrire mʉsare yahuihtja. Ne “Tʉho
masierariro jira”, yʉhʉre niena tjiga. Yʉ ã
ni dutierapachʉta yʉhʉre mʉsa ã ni tʉhotuchʉ
noanohca yʉhʉre. “Tʉhomasierariro jira”, yʉhʉre
ni tʉhotupanahta tʉhosiniga mʉsa yʉhʉre. Ma-
hanocã yʉ jia tiare yʉ yahuchʉ tʉhogamʉsa.

17Mʉsare ã yahucʉ tʉhomasierariro yoaro sehe
yoai nija. Mari pʉhtoro Jesu yʉhʉre “Mʉ basi mʉ
jia tiare yahuga”, nierare yʉhʉre.

18 To ã nierapachʉta ahrire yahuihtja mʉsare.
Ti mʉ sʉro “Noaina jija”, niina payʉ paina ti jichʉ
ñʉcʉ yʉhʉ cʉ̃hʉ yʉ jia tiare mʉsare yahuihtja.

19 Mʉsa sehe tʉho masierainare tʉhona
wahchea mehne ñʉyuhca mʉsa tinare. Noacaro
masiina jijari mʉsa sehe ã tʉhona.

20 Mʉsare cahamaca ti dahrechʉ, mʉsare
ti wapa cahmachʉ, mʉsa yare ti machʉ, ã
ñʉnocahnamʉsa. Ã yoamʉsare ti doca dahrechʉ,
mʉsa wahsupurire ti cjãchʉ, ã tʉhotunocahna
mʉsa.

21 Noacaro yoajari mʉsare tina. Cue, masare
yʉhdʉrʉcaina jijari tina. Sã sehe tina yoaro sehe
yʉhdʉrʉcaina jieraja.
Ã jina tina yoaro sehe yoaeraja. Tina yoaro

sehe jierapaihta tina “Õ sehe jiina jija”, ti nichʉ
tʉhocʉ yʉhʉ cʉ̃hʉ ãta ni yahuboca. Pari turi tʉho
masierariro yoaro sehe yoacʉ, õ sehe ni yahuihtja
mʉsare tjoa.

22 Tina “Hebreo masa jija”, nina painare
yʉhdʉrʉca duaa. Hebreo masʉnota jimaja yʉhʉ
cʉ̃hʉ. “Israe masa Cohamacʉ to beserina jija”,
nina tina tjoa. Ti yoaro seheta to beserirota jimaja
yʉhʉ cʉ̃hʉ. “Abrahã cjiro panamana ji turiaina
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jija”, nina tina tjoa painare yʉhdʉrʉca duaa. Ti
yoaro seheta Abrahã panaminota jimaja yʉhʉ
cʉ̃hʉ.

23 “Cristo cahamaca jija”, nina tina tjoa. Yʉhʉ
cʉ̃hʉ Cristo cahamacʉnota jija. Tina yʉhdoro
Cristo yare noano yoaja yʉhʉ. Cuenah, ã nicʉ
tʉho masierariro yoaro sehe durucui nija. Tina
yʉhdoro tuaro mehne dahrai yʉhʉ Cristo yare
yoacʉ. Payʉ tahari tina yʉhdoro Cristo yairo
yʉ jiri buhiri peresu yoare paina yʉhʉre. Tina
yʉhdoro payʉ tahari tjanare yʉhʉre masa. Tina
yʉhdoro Cristo yairo yʉ jiri buhiri payʉ tahari
masa yʉhʉre wajã duamare. Ti ã wajã duachʉ
mahanocã yʉhdʉi yʉhʉ ti wajãboriro.

24 Cinco tahari judio masa yʉhʉre ñahare.
Yʉhʉre ti ñahape tahari treinta y nueve tahari
yʉhʉre tjanare.

25 Tia taha paina yʉhʉre ñahare. Ã ñahaa tina
pinihta yʉhʉre ñano yucʉri mehne cjãre. Pa tehe
yʉhʉre paina tãamehne docare. Tia taha dohoria
mehne tãcapʉdocawahã sʉ, minii. Ã jicʉ cʉ̃dacho,
cʉ̃ ñami pjiri ma dachomacapʉre ba pahsai.

26 Payʉ tahari macaripʉre buhe tinii sʉi. Yʉ ã
buhe tinichʉ cua yʉhdʉare yʉhʉre. Yʉhʉre nu
minihto cua nire. Yʉhʉre yacahto cua nire. Yʉ
ya dihta macaina judio masa, judio masa jieraina
cʉ̃hʉ yʉhʉre ñano yoahto cua nire. Macaripʉ,
masa marienopʉ, pjiri mapʉ cʉ̃hʉre yʉhʉre nu
yariahto cua nire. “Mʉhʉmehnemacaina jija”, ni
mahñoina cʉ̃hʉ yʉhʉre ñano yoahto cua nire.

27Cristo yare yoacʉ tuaro dahraa tii. Ã dahracʉ
ñano wahyaa tii. Payʉ tahari yʉhʉre wʉjo ñano
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purĩpachʉta ã dahrarucua tii. Ñano jʉca baa tii.
Ã yoa ñahma yapioro jia tire yʉhʉre. Payʉ tahari
chʉa bocaeraa tii. Yʉ suhti sãaboa cʉ̃hʉ ne mariea
tire yʉhʉre. Ã yoa yʉhʉre yʉsʉa yʉhdʉa tire.

28Õ sehe ñano yʉhdʉpaihta dachoripe jipihtina
paina Cristo yainare, mʉsa cʉ̃hʉre pjíro wacũ
tʉhotuja.

29 Ã jicʉ cʉ̃iro Cristo yairo to ã jinocariro to
jichʉ ñʉcʉ cahyaja. Paina Cristo yairore ñano yoa
dutiboca. Ti ã yoachʉñʉcʉCristo yairore cuisãacʉ,
tina ñainamehne suaja.

30 Yahu duaerapaihta yʉ jia tiare yahui tacʉ, yʉ
mʉ sʉro wiho jiriro yʉ jia tiare mʉsare wahchea
mehne yahuja.

31 Cohamacʉ mari pʉhtoro Jesu pʉcʉro
dachoripe mari ño payohtiro tirota mʉsare yʉ
mahñoerachʉ masina. Ahrire mʉsare quihõno
yahuihtja.

32 Damasco wama tiri macapʉ yʉ jichʉ ñʉno,
cʉ̃iro pʉhtoro yʉhʉre ñaha duamare. Jipihtina
masabui pʉhtoroAretawama tiriro to docai jiriro
pʉhtoro pinihta yʉhʉre ñaha duamare. Ã ñaha
duaro tí maca macari sahrĩno, tãa mehne ti yoari
sahrĩno macaa sopacaripe surarare cohta dutiri
jire.

33 Ti ã cohtaro watoihta yʉhʉ mehne macaina
pjiri pʉhʉropʉ yʉhʉre duhu sãa, tí sahrĩnomacari
sopacacãpʉ yʉhʉre duhu borore. Tí sahrĩno ba-
haro bʉhʉsehepʉ yʉhʉre duhu borore. Ti ã duhu
borori baharo duhti wahcãawahai.

12
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Cristo Paulore to ñorire yahuha Paulo
1 Yʉ jia tiare wahchea mehne yʉ yahuchʉ yaba

cjihti jierara. To ã jipachʉta yʉ jia tiare yahu
namoihtja mʉsare. Mari pʉhtoro Jesu yʉhʉre to
ñorire to masichʉ yoarire yahuihtja mʉsare.

2Õ sehe ño dʉcare tiro yʉhʉre: Catorce cʉhmari
waro wahara yʉhʉre Cristo yairore mʉanopʉ to
naa mʉjari baharo. Mʉanopʉ ñahpichoha buipʉ
yʉhʉre naa mʉjare. Yʉ tʉhotua dihtare to naachʉ
masieraja yʉhʉ. O yʉ pjacʉ cʉ̃hʉre to naachʉ ne
masieraja. Cohamacʉ dihta tíremasina.

3-4 Ã jiro paraíso wama tiropʉ naa mʉjare
yʉhʉre. Yʉ tʉhotua dihtare to naachʉ masieraja
yʉhʉ. O yʉ pjacʉ cʉ̃hʉre to naachʉmasieraja. Co-
hamacʉ dihta tíremasina. To ã naa mʉjachʉ sʉcʉ
tópʉre to yahuare tʉhoi. Tí yʉ tʉhorire masa ne
masierara. Tí to yahurire marine yahu dutierara.

5Tó sehe yʉhʉre to ñorinemʉsare yahucʉ, “Yʉhʉ
cʉ̃irota painare yʉhdʉrʉcariro jija”, niboa yʉhʉ. Ã
nieraja yʉhʉ. Yʉmʉ sʉromasierariro yʉ jiare ñano
yʉhdʉriro, wiho jiriro yʉ jiare wahchecʉ mʉsare
yahuihtja. Tí dihtarewahchecʉmʉsare yahuihtja.

6 “Painare yʉhdʉrʉcaja”, mʉsare ni yʉ yahu
duachʉ yʉ niri cjiri potocã tjiboa. Tó sehe ni
yahucʉ tʉho masierariro jieraboa yʉhʉ. Wiho
mejeta “Õ sehe painare yʉhdʉrʉcaja”, ni yahusi
yʉhʉmʉsare, “Cuapisarochoroyʉhʉreñʉri”, nicʉ.
Yʉhʉre ñʉ masina ño payora mʉsa. Mʉsa ã ño
payopachʉta tí yʉhdoro yʉhʉre mʉsa ño payochʉ
cahmaeraja. Yʉ yoarire ñʉna, yʉ nirire tʉhona
quihõno mʉsa ño payoriro yʉhdoro yʉhʉre mʉsa
ño payochʉ cahmasãaerajamʉsare.



2 CORINTIOS 12:7 xxxix 2 CORINTIOS 12:11

7 Cristo noa yʉhdʉare mʉanore yʉhʉre to ñochʉ
ñʉriro jicʉ, “Painare yʉhdʉrʉcaja”, niboca yʉhʉ
sehe. Ã yʉ nierahto sehe Satana yʉ pjacʉre to duti
dahrechʉ ñʉno “Noanohca”, niri jire Cohamacʉ.
Yʉhʉre duti dahreri jire Satana yʉhʉre ñano wa-
hachʉ yoaro. Ahri dohatiro potaca sãano to purĩno
seheta yʉhʉre purĩna.

8 Õ yʉ dohatirore yʉhʉre yʉhdo duticʉ sinia
timai Cristore mari pʉhtorore. Tia taha sinia
timai.

9 Õ sehe ni yʉhtia tire yʉhʉre tiro: “Õ mʉ
dohatiro pinihtare mʉhʉre yʉhdʉchʉ yoasi yʉhʉ.
Ã mʉhʉre yʉhdoerapaihta mʉhʉre cahĩja. Yʉ
cahĩa mehne noano jiihca mʉhʉ. Dohaticʉ ñano
yʉhdʉriro, wiho jiriro jicʉ yʉ tuaare noano ma-
sichʉ yoaihca mʉhʉ. Tuaina yʉhdoro mʉhʉ sehe
yʉ tuaare masare masichʉ yoaihca”, ni yʉhtia tire
tiro yʉhʉre. To ã nichʉ tʉhocʉ ñano yʉhdʉriro,
wiho jiriro yʉ jiri cjirire masicʉ wahcheja. Ã
jicʉ ñano yʉhdʉriro, wiho jiriro yʉ jiare mʉsare
wahchea mehne yahuihca. Õ seheta ni yahuihca
Cristo to tuaa mehne yʉ noano jiare mʉsa noano
ñʉmasihto sehe.

10Ã jicʉCristo yairo yʉ jiri buhiri yʉhʉrepurĩchʉ
wahcheja. Paina ñano yʉhʉre ti ni durucuchʉ,
ñabiaro yʉhdʉcʉ wahcheja. Yʉhʉre ti ñano yoaru-
cuchʉ, ñano yʉhdʉcʉ Cristo tuaamehne cʉ̃no pjaja
tirore wacũ tuacʉ. Ã jicʉwahcheja.

Corinto macainare Cristo yainare pjíro cahya
tʉhotuha Paulo

11 Yʉ jia tiare yahucʉ tʉho masierariro yoaro
sehe yoahi yʉhʉ. Yʉ ã yahupachʉta tí mʉsa ya
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buhiri jira. Mʉsa sehe yʉ jia tiare painare noano
yahuboa. Yʉhʉ yʉmʉ sʉro jicʉ yaba cjihti jieraboa
yʉhʉ. Ã jiboriro jipaihta “Jesu to cũrina, masi
pahñoina jija”, ni mahñoinare docarʉcaeraja yʉhʉ.

12 Potocãta ñano yʉhdʉriro jipaihta Cohamacʉ
tuaa mehne yoa ñomai mʉsare. Ã ñocʉ Jesu to
cũriro yʉ jiare ñoi nimai mʉsare.

13Õsehetayoamai. Payemacarimacainare Jesu
yainaremʉsa cʉ̃hʉre cʉ̃no potori yoaa timai yʉhʉ.
Wiho mejeta mʉsa dihtare cariboerahi. Mʉsa
dihtare paye barore sinierahi. ¿Yʉ ã sinierachʉ
ñaa nijari, mʉsa tʉhotuchʉ? Tí ñaa jichʉ tí ñaare
bogamʉsa yʉhʉre.

14 Pʉa taha mʉsa cahapʉ yʉ sʉri baharo pari
turi waha duaja tjoa. Tópʉ sʉcʉ mʉsare caribosi
yʉhʉ. Paye barore sinisi yʉhʉmʉsare. Mʉsa yare
cahmaeraja. Cristo ya sehere mʉsa yʉhtiina jichʉ
cahmasãja yʉhʉ. Masa pohna sehe ti pʉcʉsʉmare
ti cahmaare waerara. Ti pʉcʉsʉma sehe ti pohna
cahmaa sehere wara. (Tó seheta mʉsa yʉ pohna
yoaro sehe jiina yʉ cahmaa sehere wasi mʉsa.)

15 Ã jicʉ yʉhʉ pinihta yʉ cjʉaa sehere wa duaja
mʉsare yoadohocʉ tacʉ. Mʉsa cahamacʉno yoaro
sehe ji duajamʉsare yoadohocʉ tacʉ. Mʉsa sehere
yʉ ã tuaro cahĩpachʉta yʉhʉre mʉsa sehe pjiroca
cahĩna, yʉ tʉhotuchʉ.

16 Ã jicʉ mʉsa mehne jicʉ mʉsare cariboerahi.
¿Potocã tjijarita, mʉsa tʉhotuchʉ? Wiho mejeta
cãinamʉsa mehnemacaina õ sehe niboca: “Paulo
paye baro marine na duaro mahñore marine”,
niboca.

17 ¿Mʉsa ã niriro seheta yoariro jicʉ, dohse tíre
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yoari yʉhʉ, mʉsa ñʉchʉ? ¿Mʉsa cahapʉ yʉ waro-
carina yaba barore yʉhʉre mahño mabasari tina
mʉsare, mʉsa ñʉchʉ? Mahñomaerari jire tina.

18 Sohõ jiri pjapʉmʉsa cahapʉ Titore waha duti
tuhsʉhi tirore. Ã jicʉ pairore Cristo yairore tiro
mehne piti dahre warocahi. ¿Tito paye barore
mʉsare mahño mari, mʉsa ñʉchʉ? Mahño maer-
ari jire. Tiro yʉ yoaro seheta Cohamacʉ to cah-
mano seheta yoariro jira. ¿Ã jiro yʉ yoaro sehe
yoaerari tiro, mʉsa ñʉchʉ? Yʉ yoaro seheta yoari
jire.

19 “Ñano yoaeraja sã”, ni dʉcatana nieraja sã.
Cristo yaina jija. Ã jina Cohamacʉ to ñʉrocaroi
mʉsare yahuna nija. Yʉ coyea, yʉ cahĩina,mʉsare
yahuhi mʉsa sehere yoadoho duana. Mʉsare
yahuna, sã sehere mʉsare cahmachʉ yoana nier-
ahi.

20 Tópʉ yʉ sʉchʉ yʉ cahmano sehe yoaina jier-
aboca mʉsa. Ã jicʉ mʉsare tuaro cuisãaja. Ã
yoa mʉsa cahmano sehe yoariro jieraboca yʉhʉ
cʉ̃hʉ, tópʉ sʉcʉ. Soro mʉsa yoachʉ ñʉcʉ yahuihca
mʉsare. Tópʉ yʉ sʉchʉmʉsa sehe cahma sayoina,
painarepahsu tiina, ñaco suaeraina,mʉsamʉ sʉro
painare yʉhdʉrʉca duaina, painare ñano duru-
cuina, ñaa quiti dahreina, “Painare yʉhdʉrʉcaja”
niina, mʉsa cahmachunore dojomehneina jiboca
mʉsa. Ã jina mʉsa jirore dojomehnena niboca
mʉsa. “Tíre yoari” nicʉ, cuisãaja yʉhʉmʉsare.

21 Tópʉ yʉ sʉchʉ mʉsare yʉhʉre bʉo tisãachʉ
yoaboca Cohamacʉ. Jipihtinare panopʉ ñano
yoainare, ti ñaare cahyaerainare ñʉcʉ tuaro
cahyaihca yʉhʉ. Numia mehne ñano yoainare,
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mʉa mehne ñano yoaa numiare, wʉana tiinare,
ñaare goa pjainare ñʉcʉ cahyaihca yʉhʉ.

13
Paulo yahu batoaha

1 Mipʉre mʉsa cahapʉ wahacʉ tia taha sʉihca
tópʉre. Pʉa taha tópʉre sʉ tuhsʉi. Õ sehe nina
Cohamacʉ yare ti joari pũi: “Cʉ̃irore mari buhiri
dahrehto pano tiaro tirore yahusãno cahmana.
Tiaro mariachʉ pʉaro tirore yahusãno cahmana.
Ti ã yahusãri baharo buhiri dahre masija mari”,
nina Cohamacʉ yare ti joari pũi.

2Panopʉre ñano yoaina cjiri mʉsa jichʉmʉsare,
jipihtina paina cʉ̃hʉre ahrire cuaromehne yahui.
Cʉ̃ taha mʉsa cahai pari turi sʉcʉ mʉsare ahrire
yahui. Mipʉre mʉsa mehne jieracʉ pari turi
mʉsare ahrire yahurocaihtja tjoa: Mipʉre mʉsa
cahapʉre sʉcʉ, panopʉ ñano yoainare paina
cʉ̃hʉre potocãta buhiri dahreihtja yʉhʉ.

3 Yʉ ã yoachʉ ñʉna, Cristo to cũriro yʉ jia tiare
to tuaamehneyʉbuheriremasinahcamʉsa,mʉsa
masi duariro seheta. Cristo sehe mʉsare dutiriro
tua yʉhdʉrʉcʉ sʉriro jira. Ã jiro to tuaare ñona
mʉsare.

4Mari yoaro sehe pjacʉ tiro, to tuaare ñoaeraro
tiro wiho jiriro yoaro sehe crusapʉ yariari jire.
Ã yariaparota Cohamacʉ to tuaa mehne catiriro
jira tiro mipʉre. Tiro crusapʉ jiro wiho jiriro to
jiriro seheta sãcʉ̃hʉwiho jiina jija. Ã jipanahtaCo-
hamacʉ tuaa mehne jinahca mʉsare yoadohona
tana.

5 Ã yoa mʉsa sehe cãina mʉsa basi õ sehe ni
tʉhotuga: “¿Potocãta Cristore wacũ tuajari yʉhʉ?”
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ni tʉhotuga mʉsa cãina. “¿Potocãta Cristo to cah-
mano seheta jijari yʉhʉ?” ni tʉhotuga mʉsa cãina.
Mʉsa ã jierana to yaina waro jierara mʉsa. To
yaina waro mʉsa jichʉ Cristo mʉsa mehne jiro
nina. ¿Tíremasierajari mʉsa?

6Sã sehe “Jesu yaina, to yare yahu duti to cũrina
jija”, ni mahñoina jieraja. To yaina, to cũrinawaro
jija sã. Tíremʉsa masichʉ cahmaja yʉhʉ.

7 Ã jicʉ mʉsa ñano yoaerahto sehe Cohamacʉre
sini payoja mʉsare. Ãta sini payoja sã noaare,
Cristoyaremʉsayoahto sehe. Mʉsaãyoachʉñʉna
sã õ sehe niboca: “Corinto macainare buhena,
quihõno buhei sã”, niboca sã painare sãre ño payo
dutina. Ã ño payo dutieraja sã. Tí yaba cjihti
jierara. Ã jina Cohamacʉre sini payona, mʉsa ya
cjihtire sini payona nija. Paina sãre “Mahñoina
jira”, ti nipachʉta noaare, Cristo yare quihõno
mʉsa yoachʉ pinihtare cahma yʉhdʉaja sã.

8 Õ sehe dihta mʉsa noaare yoachʉ cahmasãja
sã. Cristo yare, potocã jiare soro ni yahu masier-
aja sã.

9 “Cristo cahmaare yoaerara mʉsa”, ni mʉsare
yahusã masierana, wiho jiina yoaro sehe jiboca
sã, mʉsa ñʉchʉ. Noanohca. Noaare, Cristo yare
yoana mʉsa sehe wiho jiina jierara. Mʉsa ã
jichʉ ñʉna wiho jiina yoaro sehe sã jipanahta
wahcheja. Ã jina Cristore wacũ tuaina, noano
yʉhtiina mʉsa wahahtore Cohamacʉre sini pay-
ona nija sã mʉsare.

10 Ã jicʉ mʉsa mehne jieracʉ mʉsare ahri tjure
joarocayui nija. Mʉsa cahapʉ sʉcʉ, ñano yoaina
mʉsa jichʉ ñʉcʉmʉsare buhiri dahreihtja. Cristo
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yʉhʉre to dutiriro seheta mʉsare buhiri dahrei-
htja. Yʉ ã buhiri dahrerahto sehe ahri tjure
mʉsare joarocayui nija. Cristo yʉhʉre to dutiriro
seheta mʉsare yoadohohtirota jija. Mʉsare do-
jomehnehtiro jieraja.

11 Mipʉre yʉ coyea, ahrire yahu batoihtja
mʉsare. Noano wahcheina jirucuga mʉsa.
Cristorewacũ tuanamoga. Ã yoananoaina, tirore
yʉhtiina jiga. Mʉsa mehne macaina mehne cʉ̃no
mehne jiga. Mʉsa basi noano mehne jiga. Mʉsa ã
jichʉ ñʉno mʉsa mehne Cohamacʉ jirohca. Tiro
marine cahma cahĩchʉ yoariro, marine noano
mehne jichʉ yoariro jira.

12 Ã yoana mʉsa mehne macainare noano
mehne piti bocasiniga.

13 Jipihtina õ macaina Cohamacʉ yaina mʉsare
noa dutira.

14 Mari pʉhtoro Jesucristo mʉsare to cahĩa
mehne, Cohamacʉ cʉ̃hʉ mʉsare to cahĩa mehne
EspírituSantomʉsamehne jirucuriro toyoadohoa
mehne noano jiga mʉsa.
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